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1.

Alvorens de mobiele plooilift te gebruiken, vergewis u ervan dat:

Veiligheidsvoorschriften

* De gebruiker/de begeleider de gepaste instructie en training heeft gekregen.

* De begeleider ten allen tijde volledige aandacht schenkt aan de gebruiker.

* Deze gebruiksinstructies aandachtig werden doorgenomen en begrepen.

* De mobiele plooilift enkel gebruikt wordt met Handi-Move artikelen of door Handi-Move goedgekeurde

artikelen.

De maximum toegelaten belasting kan verschillend zijn tussen mobiele plooilift, tiljuk en tildoek. Hier geldt dan

de laagst toegelaten belasting als maximum toegelaten belasting.

Gebruik de mobiele plooilift niet wanneer hij gebreken vertoont (zie hoofdstuk 8).

Indien er onderlinge elektromagnetische invloed wordt uitgeoefend tussen dit toestel en een ander toestel, mogen

deze toestellen niet samen gebruikt worden. EMC Klasse A toestel : enkel te gebruiken door professionelen en

personeel dat de gepaste training heeft gekregen.

De gebruikstemperatuur moet tussen 10°C en 40°C liggen. De luchtvochtigheid moet tussen de 30% en 70% liggen.

A LET OP!

LAAT DE HEFARM VOLDOENDE
ZAKKEN BIJ] HET VERPLAATSEN
VAN DE MOBIELE PLOOILIFT
ZODAT U NIET TEGEN

HET PLAFOND OF TEGEN

DE BOVENKANT VAN DE
DEUROPENING STOOT.

BRrENG DE BENEN VAN HET U-VORMIG
ONDERSTEL EVENWIJDIG TIJDENS DE
TRANSFER.

PLAATS DE VOETEN NIET IN DE ZONE DIE HET ONDERSTEL
BESTRIJKT TERWIJL U HET OPENT.

GEBRUIK DE MOBIELE PLOOILIFT NIET
TIJDENS HET OPLADEN.

BELAST DE MOBIELE PLOOILIFT
NOOIT ZIJDELINGS, DIT WIL
ONDER MEER ZEGGEN, NOOIT

TILLEN INDIEN DE OP TE TILLEN
PERSOON ZICH NIET TUSSEN HET
U-vORMIG ONDERSTEL BEVINDT.

GEBRUIK DE MOBIELE PLOOILIFT NOOIT OP
OPPERVLAKTES DIE MEER DAN SD HELLEN.

VERPLAATS DE

MOBIELE PLOOILIFT NOOIT
DOOR TE TREKKEN AAN OF TE
DUWEN TEGEN DE ACTUATOR OF
LASTARM.

DE MOBIELE PLOOILIFT NIET SNELLER
VOORTBEWEGEN DAN DE NORMALE
STAPSNELHEID.

VERGEWIS U ERVAN DAT
HET TILJUK NIET IN DE
TILJUKVERGRENDELING ZIT
ALVORENS DE HEFARM TE
BEDIENEN.

& VERGEWIS U ERVAN DAT

« N\ DE VERGRENDELING MAST-
ONDERSTEL GEMONTEERD EN
VASTGEDRAAID IS ALVORENS
DE LIFT TE BEDIENEN.

v

Veiligheidsvoorschriften
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DE MAGNETEN IN DE HANDBEDIENING KUNNEN DE WERKING
VAN PACEMAKERS EN GETMPLANTEERDE DEFRIBILATOREN
BEINVLOEDEN. WANNEER DE AFSTAND TUSSEN DE
HANDBEDIENING EN DE PACEMAKER (OF GETMPLANTEERDE
DEFRIBILATOREN) GROTER IS DAN IO CM IS ER GEEN INVLOED
MEER VAN DE MAGNETEN OP DE WERKING VAN DE PACEMAKER
(OF GEIMPLANTEERDE DEFRIBILATOREN).

CONTACTEER UW ARTS INDIEN U HIEROVER MEER INFORMATIE
WENST.

GEBRUIK DE LIFT NIET ONDER STROMEND
WATER.

Elk ernstig voorval in verband met het hulpmiddel moet door de gebruiker en/of patiént worden gemeld aan de
fabrikant. In de Europese Unie moet elk ernstig voorval steeds gemeld worden aan de bevoegde autoriteit van de
lidstaat waar de gebruiker en/of de patiént zijn/is gevestigd.

Veiligheidsvoorschriften p-4
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2. Toepassingsgebied

De mobiele plooilift wordt gebruikt in ziekenhuizen, revalidatiecentra, geriatrische centra, verzorgingstehuizen,
dagcentra en privéwoningen, om personen met bewegingsbeperkingen te transfereren. Zodoende wordt
overbelasting bij verzorgers, door het dragen van te zware lasten, vermeden en een verbeterde mobiliteit aan
personen met een handicap gegarandeerd. Transfers gebeuren van of naar een bed, ligstoel, rolstoel, bad, toilet,
grondoppervlak en verzorgingstafel.

Toepassingsgebied p-5
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3. Productinformatie

In deze gebruiksaanwijzing zal er worden verwezen naar de volgende onderdelen van uw mobiele plooilift.

A U-vormig onderstel op wieltjes
B  mast

C hefarm

D handbediening

E voetpedaal

F  vergrendeling mast-onderstel

G wielen met rem

H wielen zonder rem

I tiljuk

J  vergrendeling tiljuk

K actuator

L noodddaling

M bedieningskast met ingebouwde
lader

N noodstop

O afneembare bedieningskast

P elektrische noodbediening

Q_ indicatielamp stroom van de lader
(on = ingeschakeld)

R laadstroomlampje ( charge = laadt)

S batterij-indicatie (LCD)

Productinformatie p.- 6
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4. Montagevoorschriften

stap 1. Verwijder alle onderdelen uit de verpakking en leg alles voorzichtig op de vloer.

A LET OP!

SOMMIGE ONDERDELEN KUNNEN ZWAAR ZIJN EN 2 PERSONEN VEREISEN VOOR DE INSTALLATIE.

stap 2. Activeer de remmen op de achterste wielen van het U-vormig onderstel (rembeugel met de voet
indrukken).

stap 3. Verwijder de vergrendeling van de mast bovenaan de toegeplooide lift,

stap4.  Zet de mast rechtop en laat deze in de onderstel-mast verbinding zakken

;

Q r.{t\D —

T ®
Z' Y

ay

(= ®)

A LET OP! A

GEVAAR VOOR KLEMMEN VAN DE VINGERS. HOUD DE VINGERS VERWIJDERD VAN -
DE ONDERSTEL-MAST VERBINDING WANNEER U DE MAST RECHTOP ZET.

Z.ORG ERVOOR DAT DE KABELS NIET GEKLEMD RAKEN WANNNEER U DE LIFT

PLOOIT OF RECHTOP ZET.

I

stap5.  Gebruik de schroef om het onderstel en de mast te verbinden. Hierdoor worden onderstel en mast
geborgd.

A LET OP! o~

VERGEWIS U ERVAN DAT DE VERGRENDELING MAST-ONDERSTEL GEMONTEERD EN
VASTGEDRAAID IS ALVORENS DE LIFT TE BEDIENEN.

Montagevoorschriften p.-7
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Verbind de handbediening met de bedieningskast.

Handi
move

INTERNATIONAL

stap 7. Verbind de actuator met de bedieningskast.

stap 8. Vergewis u ervan dat het tiljuk niet in de tiljukvergrendeling
zit alvorens de hefarm te bedienen.

stap9.  Duw op de op/neer knoppen van de handbediening om te
controleren of het toestel functioneert.

stap 10.  Controleer via de batterij indicatie (LCD display) of de
batterijen volledig zijn opgeladen.

stap 11.  Verbind de laadkabel met de bedieningskast.

stap 12.  Controleer of het indicatielampje van de lader brandt
tijdens het laden.

Montagevoorschriften p-8
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5. Verklaring van de symbolen

5.1. Symbolen op het typeplaatje en verpakking

J.

Droog houden

%

Het toestel moet opgeslagen worden bij een temperatuur tussen -10 en +40°C.

3

®

Het toestel moet opgeslagen worden bij een luchtvochtigheid tussen de 30 en 70%.

1060 hPa

700 hPa

Het toestel moet opgeslagen worden bij een luchtdruk tussen de 700 en 1060hPa.

Lees de handleiding alvorens het toestel te gebruiken.

Model nummer

Productiedatum

Serienummer

Fabrikant naam en adres

Lees de handleiding alvorens het toestel te gebruiken.

Dubbel geisoleerd toestel
Uitrusting van Klasse II volgens EN 60601-1

> 0 QLR gL F B

Type B in overeenstemming met EN 60601-1.

Dit apparaat voldoet aan de Verordening Medische Hulpmiddelen MDR 2017/745.

A

In de Europese Unie dient dit product via een daartoe gespecialiseerd recyclingbedrijf te worden
gerecycled. Dit product mag niet aan de normale huisvuil verwijdering worden aangeboden.

Duidt aan dat dit een medisch hulpmiddel is volgens verordening (EU) betreffende medische
hulpmiddelen 2017/745

Unique device identification

IPXO0

Internationale protectiewaarde tegen vaste objecten en water. Geen bescherming tegen water; het
toestel mag niet gebruike worden bij regen of mag niet blootgesteld worden aan drup.

SWL

Maximaal tilvermogen

Verklaring van de symbolen p-9
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Pacemakers

Magneten kunnen de werking van pacemakers en geimplanteerde defibrillatoren beinvloeden.

e Een pacemaker kan in de teststand worden geschakeld en een gevoel van onwelzijn veroorzaken.
e Een defibrillator werkt eventueel niet meer.

*  Houd als drager van dit soort apparaten voldoende afstand van magneten.

e Waarschuw dragers van zulke apparaten dat ze niet in de buurt van magneten mogen komen.

5.2. 'Typeplaatje en verpakkingslabel

-

Vs>,
Handi Tei: +32543197 10 “
IMOVE info@handimove.com

~
Handi-Move nv
B-9400 Ninove - Belgium

Surehands Lift & Care Systems
I) Pine Island, NY 10969
Tel: (845) 258-6500

SureHANDs' info@surehands.com

Distributed in the USA by:

Ve

~
Handi Move Productname ] Handi-Move NV
REF | XXXXXXXXOGXXX (01)054040166x100(x d 400 s B
SN | 0Xxxxx g (21)x000cx
(01)054040166:0000¢
= (21poooox
Handi-Move "Productname™

1Pxx ] yyyy-mm-dd
xx kg g KOOXXXXXXKXKXAXKXX

£

SWL xxx Ibs g

£

Max. Total Mass : xox kg/foo Ibs

Supply Voltage / Bat. type
Duty Cycle x% max. x min/x min

TP01-V01

\c\ € @ R @ ;gj gt m m.,.a T

: [S]  XXXXXX I::B]
e yyyy-mm-dd
s

Packing label 01_v01

Verklaring van de symbolen p-10
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5.3. Waarschuwingsetiketten

Verplaats de mobiele plooilift nooit door te trekken aan of te duwen

tegen de actuator of lastarm.

Gebruik van de nooddaling.

Gevaar voor klemmen van de vingers. Houd de vingers verwijderd van ﬁ

de onderstel-mast verbinding wanneer u de mast rechtop zet.

Laat de hefarm voldoende zakken bij het verplaatsen van de
mobiele plooilift zodat u niet tegen het plafond of tegen de bovenkant

van de deuropening stoot.

Belast de mobiele plooilift nooit zijdelings, dit wil onder meer zeggen,
NOQOIT tillen indien de op te tillen persoon zich niet tussen het

U-vormig onderstel bevindt.

Verklaring van de symbolen p-11
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Vergewis u ervan dat het tiljuk niet in de tiljukvergrendeling zit alvorens
de hefarm te bedienen.

Vergewis u ervan dat de vergrendeling mast-onderstel gemonteerd en

vastgedraaid is alvorens de lift te bedienen.

Handi
move

INTERNATIONAL
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6. Werking
6.1. De elektrische handbediening

Als de mobiele plooilift operationeel is, drukt u op de ©+ of & knop op

de handbediening om de hefarm omhoog en omlaag te laten bewegen.

A LET OP!

DE MOBIELE PLOOILIFT WERKT ALLEEN INDIEN DE
NOODSCHAKELAAR NIET IS INGEDRUKT. INDIEN DIT WEL
ZO IS, DIENT U DE NOODSCHAKELAAR EEN KWART SLAG
NAAR RECHTS TE DRAAIEN OM DEZE TE DEACTIVEREN.

@
®

o

o

VERGEWIS U ERVAN DAT HET TILJUK NIET IN DE TILJUKVERGRENDELING ZIT ALVORENS DE HEFARM

TE BEDIENEN.

6.2. De elektrische noodbediening

In het geval de handbediening defect is, kan u de hefarm laten dalen
door een smal voorwerp in de gemarkeerde opening op de bedieningskast

te duwen.

A LET OP!

HET GEBRUIKTE VOORWERP MAG NIET SCHERP ZIJN !

6.3. De Noodschakelaar

Druk de rode knop op de bedieningskast in bij mogelijk gevaar. Elke

beweging van de hefarm wordt onmiddellijk onderbroken.

Om de mobiele plooilift opnieuw te activeren draait u de schakelaar een

kwart slag in wijzerzin zodat ze terug naar boven klikt.

6.4. De voetpedaal voor de spreiding van het U-vormig onderstel

De breedte van het U-vormig onderstel kan eenvoudig worden
aangepast door de voetpedaal links naar beneden te duwen om te

openen en rechts naar beneden te duwen om te sluiten.

M) OPENEN SLUITEN

Werking



Handi

HANDLEIDING MOBIELE PLOOILIFT - 1635 move

INTERNATIONAL

6.5. Laadprocedure

Met een ingebouwde lader:

stap 1.  Steek de stekker van de lader in het stopcontact.
stap 2. Controleer of de lampjes op de bedieningskast branden.
stap 3.  Wanneer het indicatielampje “Charge” dooft, zijn de

batterijen opgeladen.

A LET OP!

DE NOODSCHAKELAAR MAG TIJDENS HET LADEN NIET
INGEDRUKT ZIJN.

Met een op de muur gemonteerde lader:

stap 1. Plaats uw vingers onder de draagbeugel van de afneembare

bedieningskast en duw de vergrendeling open.

stap2.  Verwijder de bedieningskast van de mobiele plooilift zoals
aangegeven.

stap 3. Plaats de van de mobiele plooilift verwijderde
bedieningskast op de lader.

stap4.  Steek de stekker in het stopcontact, het indicatielampje “Charge” geeft aan dat de batterijen worden
geladen.

stap5.  Wanneer het indicatielampje “Charge” dooft, zijn de
batterijen opgeladen en kunt u de bedieningskast weer op
de mobiele plooilift plaatsen. Zorg ervoor dat de deze goed
vergrendeld is in de houder (u hoort een ‘kliK).

A LET OP!

DE BEDIENINGSKAST IS ALLEEN DAN GOED VERGRENDELD ALS U EEN ‘KLIK’ HOORT BIJ HET
TERUGPLAATSEN. INDIEN DE BATTERIJ NIET VERGRENDELD IS, ZAL DE MOBIELE PLOOILIFT NIET
WERKEN.

Werking p- 14
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Het is aan te raden om de batterijen regelmatig te laden (om de
levensduur van de batterijen te verlengen en lege batterijen te vermijden).
Na circa 6 uur zijn de batterijen volledig opgeladen.

Overladen is niet mogelijk met de automatische lader. Wanneer de
batterijen opgeladen zijn, schakelt de lader automatisch uit.

TO0-H®

0 25 50 75 100%
CAPACITY

A LET OP!

NIET LADEN IN NATTE/VOCHTIGE RUIMTES.

DRUK NA GEBRUIK DE NOODSCHAKELAAR IN, HIERDOOR WORDT DE STROOMTOEVOER

VERBROKEN EN GAAN DE BATTERIJEN LANGER MEE.

TIJDENS HET LADEN BRANDT HET INDICATIELAMPJE. WANNEER DE BATTERIJEN MAXIMAAL
GELADEN ZIJN, DOOFT HET LAMPJE. INDIEN HET LAMPJE NA 8 UUR LADEN NOG STEEDS BRANDT,
MOETEN DE BATTERIJEN WAARSCHIJNLIJK WORDEN VERVANGEN. STOP MET LADEN EN VERVANG DE

BATTERIJEN.

6.6. Nooddaling

Duw de rode nooddalingsknop recht naar boven. De nooddaling werkt

enkel wanneer de hefarm belast is, dus wanneer er een patiént in de lift

hangt.

6.7. Verplaatsen en tillen

Tijdens de transfer van de gebruiker verplaatst u de mobiele plooilift met behulp van de handgreep aan de mast.

Tijdens het stijgen en dalen van de mobiele plooilift de remmen niet activeren. Activeer de remmen wanneer er

een kans bestaat dat de lift letsel kan toebrengen aan de gebruiker, door zich te verplaatsen naar de gebruiker toe,

b.v. bij het tillen van de grond.

A LET OP!

LAAT DE HEFARM VOLDOENDE
ZAKKEN BIJ] HET VERPLAATSEN
VAN DE MOBIELE PLOOILIFT
ZODAT U NIET TEGEN

HET PLAFOND OF TEGEN

DE BOVENKANT VAN DE
DEUROPENING STOOT.

BrENG DE BENEN VAN HET U-VORMIG
ONDERSTEL EVENWIJDIG TIJDENS DE
TRANSFER.

Werking

p-15
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PLAATS DE VOETEN NIET IN DE ZONE DIE HET ONDERSTEL

BESTRIJKT TERWIJL U HET OPENT.

GEBRUIK DE MOBIELE PLOOILIFT NIET
TIJDENS HET OPLADEN.

BELAST DE MOBIELE PLOOILIFT
NOOIT ZIJDELINGS, DIT WIL
ONDER MEER ZEGGEN, NOOIT
TILLEN INDIEN DE OP TE TILLEN
PERSOON ZICH NIET TUSSEN HET
U-VORMIG ONDERSTEL BEVINDT.

(GEBRUIK DE MOBIELE PLOOILIFT NOOIT OP
OPPERVLAKTES DIE MEER DAN 50 HELLEN.

VERPLAATS DE

MOBIELE PLOOILIFT NOOIT
DOOR TE TREKKEN AAN OF TE
DUWEN TEGEN DE ACTUATOR OF
LASTARM.

DE MOBIELE PLOOILIFT NIET SNELLER
VOORTBEWEGEN DAN DE NORMALE
STAPSNELHEID.

VERGEWIS U ERVAN DAT
HET TILJUK NIET IN DE
TILJUKVERGRENDELING ZIT
ALVORENS DE HEFARM TE
BEDIENEN.

8| VERGEWIS U ERVAN DAT

& WM | Dp VERGRENDELING MAST-
ONDERSTEL GEMONTEERD EN
VASTGEDRAAID IS ALVORENS
DE LIFT TE BEDIENEN.

v

DE MAGNETEN IN DE HANDBEDIENING KUNNEN DE WERKING
VAN PACEMAKERS EN GEIMPLANTEERDE DEFRIBILATOREN
BEINVLOEDEN. WANNEER DE AFSTAND TUSSEN DE
HANDBEDIENING EN DE PACEMAKER (OF GEIMPLANTEERDE
DEFRIBILATOREN) GROTER IS DAN IO CM IS ER GEEN INVLOED
MEER VAN DE MAGNETEN OP DE WERKING VAN DE PACEMAKER

(OF GEIMPLANTEERDE DEFRIBILATOREN).

CONTACTEER UW ARTS INDIEN U HIEROVER MEER INFORMATIE

WENST.

(GEBRUIK DE LIFT NIET ONDER STROMEND
WATER.

Werking
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7. Reinigen, opbergen en verwijderen

7.1. Het toestel reinigen

m Reinig de mobiele plooilift met gewone zeep en een lichtjes vochtige doek.

m Vermijd het vochtig worden van elektrische onderdelen.

m Gebruik geen chemische reinigingsmiddelen of overvloedig water.

m Indien u wenst te desinfecteren: gebruik een product op basis van alcohol.

7.2. Het toestel opbergen

Berg de mobiele plooilift op in een ruimte met een luchtvochtigheid tussen 30 en 70% en een temperatuur tussen

-10° en + 40°C.

stap 1. Vergrendel het tiljuk in de tiljukvergrendeling.

stap 2. Activeer de remmen op de achterste wielen.

stap 3. Schroef de mastvergrendeling los, til de mast lichtjes naar boven en vouw hem naar beneden.
stap4.  Vergrendel de mast met de mastvergrendeling.

Zorg ervoor dat de noodschakelaar ingedrukt is wanneer u het toestel opbergt.

Verwijder de batterijen wanneer u de mobiele plooilift voor een lange periode niet gebruikt.

7.3. Verwijderen bjj einde levensduur

m Verpakking: verpakkingskarton en plastiek folie kunnen gerecycleerd worden.

m Elektrische en elektronische onderdelen en batterijen: moeten verwijderd worden conform de EAAE

regelgeving (Afgedankte Elektrische en Elektronische Apparatuur), of in overeenstemming met lokale of

nationale regelgeving.

m Tildoeken: te verwijderen als niet recycleerbaar afval.

m Tillift, rails, tiljuk en tilbeugel: onderdelen die voornamelijk bestaan uit metaal moeten als metaal worden

gerecycleerd.

m Kunststof onderdelen en toebehoren van de tilbeugel: te verwijderen als niet recycleerbaar afval.

Reinigen, opbergen en verwijderen p-17
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8. Inspectie
8.1. Inspectie voor elk gebruik

m Werking van de noodschakelaar. Indien de noodschakelaar (rode knop) geactiveerd is, mag de mobiele plooilift
niet werken.

Het vrij rollen van de wielen. Wielen moeten kunnen ronddraaien.

Het openen en sluiten van het onderstel.

m Visuele schade aan de mobiele plooilift.

8.2. Jaarlijkse inspectie

m De mobiele plooilift moet minstens 1 keer per jaar aan een inspectie worden onderworpen.
m De inspectie mag enkel uitgevoerd worden door Handi-Move of een door Handi-Move erkend monteur.
m Na de inspectie wordt er een rapport opgemaakt over welke testen er zijn uitgevoerd en welke onderdelen er

vervangen zijn.

Inspectie p-18
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9. Problemen oplossen

m De mobiele plooilift werkt helemaal niet:
* Controleer of de noodschakelaar is ingedrukt en of de led brandt.
* Test de functies op de bedieningskast.
* Test de handbediening.
* Controleer of de stekker van de actuator goed is aangesloten.
* Bel de technische dienst (zie hoofdstuk 12).
m De handbediening werkt niet:
* Probeer de functies op de bedieningskast.
* Bel de technische dienst (zie hoofdstuk 12).
m De wielen: het rollen verloopt moeizaam:
* Controleer of er zich geen vuilophoping op de wielen heeft gevormd.
* Bel de technische dienst (zie hoofdstuk 12).
m De opwaartse beweging verloopt trager dan normaal:
* Laad de batterijen op
* Indien dit geen verbetering brengt,belt u de technische dienst (zie hoofdstuk 12).

Handi
move

INTERNATIONAL
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10. Technische specificaties

Max tilvermogen 175 kg
Nooddaling mechanisch
Noodschakelaar aanwezig
Gewicht 43 kg
Constructie staal; gelakt

Bedieningskast + lader

ABS

Wielen 2 100 mm (achteraan voorzien van rem)
Batterijen dicht en onderhoudsvrij
2 x 12 volt 2,9 ah herlaadbaar
Charger Ingang: max 400 mA 100-240 Vac 50 -60 Hz, Class I1

Uitgang: 24 Vdc Max 250 VA

Aantal liften bij volle batterijen

40

Verwachte levensduur

10 jaar , onder voorbehoud van correct gebruik,
onderhoud (zie punt 7) en jaarlijkse inspecties (zie punt 8)
(batterijen hebben een geschatte levensduur van 2 a 4 jaar

athankelijk van het gebruik)

Max. werkeyclus liftaandrijving

15% MAX (1min. AAN / 7min. UIT)

Technische specificaties
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AFMETINGEN (mm)
A 1317
B 685
B' 518
B1 1245
c |53
D 110
Hi1 225
H2 1685
H3 1920
H4 450
L 1205
L 385
L1 1150
L2 1240
T  |580
T 145

H3
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11. Onderdelenlijst

ATt 1620 0040 .. uiiiiieeiieieee ettt ettt ettt e et e et e e e e e e be e te e taeeraeeaaeenseere e beenaeeereaas afneembare bedieningskast
At 1620 0310 wevveiiieiiieieeeeeeere ettt bedieningskast incl. lader met display
ATT 1620 0060 ....vveeeieeiieieeeeeeteete et et esteesteesteesteeseesseasssassseasseesseeseeaseeassesssaesseesseeaseessseesseeseensaann netsnoer 220V
ATE 1620 0070 1ottt et e e et e e te e te e te e teeeaaeese e be e beeareeeaaeeabeebe e beeareeeaeeenseenteenreanns netsnoer 110V
ATt 1620 0320wttt a et a s e handbediening

Onderdelenlijst p. 22
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12. Reserveonderdelen en jaarlijkse inspectie

Contacteer uw Handi-Move verdeler voor reserveonderdelen, onderhoud, jaarlijkse inspectie en vrijblijvende

informatie.

Voor het adres van een Handi-Move verdeler in uw buurt:

Handi-Move nv

Ten Beukeboom 13 9400
Ninove

Belgié

Tel + 3254319710

e-mail : info@handimove.com

website : www.handimove.com

Reserveonderdelen en jaarlijkse inspectie p-23
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13. Garantie

Deze uitrusting wordt verkocht onder een exclusieve garantie van 2 jaar vanaf verkoopdatum.

De producent garandeert dat de uitrusting vrij van gebreken is inzake materiaal en vakmanschap. Wij verklaren
dat we alle produkten, of onderdelen ervan, zullen herstellen of vervangen, die binnen de vermelde garantieperiode
naar onze fabriek zijn teruggestuurd, en waarvan na onderzoek blijkt dat het produkt gebrekkig is. Dit geldt niet
voor batterijen. De kosten voor het terugzenden van herstelde of vervangen produkten worden door de fabriek
betaald.

Deze garantie is niet van toepassing als de toestellen het voorwerp zijn geweest van verkeerd gebruik, onjuiste
bedrading (niet de onze), foutieve installatie, of in gebruik werden genomen zonder rekening te houden met de
instructies die wij hiervoor hebben gegeven of gerepareerd of gewijzigd werden door anderen dan de fabriek of de
officiéle vertegenwoordiger ervan, zonder onze voorafgaande schriftelijke toestemming.

We behouden het recht voor om onze toestellen te allen tijde voor de levering geheel of gedeeltelijk aan te passen
om verbeteringen aan te brengen die door het bedrijf als noodzakelijk worden beschouwd. Dit houdt niet in dat we
ons ertoe zouden verbinden om vroeger geleverde toestellen te wijzigen of aan te passen of om nieuwe toestellen te

leveren die voldoen aan vroegere specificaties.

Beschadigingen moeten binnen de 14 dagen na ontvangst van de toestellen worden gemeld. Zichtbare schade aan

de verpakking moet bij de levering op de ontvangstnota worden vermeld.

Deze garantie vervangt nadrukkelijk alle andere expliciete of impliciete garanties. Wij gaan geen enkele verbintenis
aan, en geven niemand de toestemming om voor ons een verbintenis aan te gaan, in verband met de verkoop of
het gebruik van deze toestellen. In geen geval kunnen wij aansprakelijk worden gesteld voor daaruitvolgende of
uitzonderlijke schade. Wij geven geen enkele garantie met betrekking tot toebehoren of onderdelen die niet door

ons werden geleverd.

Garantie p. 24
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14. EG - verklaring van overeenstemming

C€

EU Declaration of Conformity

According to Medical Devices Regulation MDR 2017,/745

Manufacturer / Fabrikant / Fabricant / Hersteller
Handi-Move NV - Ten Beukeboom 13 - B 9400 Ninove - Belgium
SRN (Single Registration Number): BE-MF-000016949

Name device Handi-Move Mobile Lift “16xx"
Naam hulpmiddel Handi-Move Mobiele Lift “16xx"
Nom dispositif Handi-Move Souléve-personne Mobile “16xx"

Name Hilfsmittel Handi-Move Mobiler Lifter “16xx"

Basic UDI-DI 54040166 MBLRH

Foldable
Model numbers Standard PI90|I|ft Small Mini Hydraulic
Pliable
Reiselifter
With swu(elhook / met draainagel / 1640 : 1631 ) )
avec tourillon / mit Drehnagel
With spreader bar / met tijuk / 1641 1635 1630 1615 1610
avec fléau / mit Aufhdngevorrichtung
Intended purpose The Handi-Move mobile lift 16xx is intended to transfer persons with limited
mobility.
Beoogd gebruik De Handi-Move mobiele lift 16xx is bedoeld om personen met beperkte
mobiliteit te transfereren.
Destination médicale Le souléve-personne mobile Handi-Move 16xx est utilisé pour transférer des
personnes a mobilité réduite.
Zweckbestimmung Der Handi-Move Mobiler Lifter 16xx wird zum Transfer von Personen mit
eingeschrankter Mobilitdt eingesetzt.

Classification MDR  Class I (rule 1 + 13, MDR2017/745 annex VIII)

Harmonised standards applied / Geharmoniseerde normen toegepast
Normes harmonisées appliquées / Harmonisierte Standards angewendet

EN ISO 15223-1:2021; EN 1SO14971:2019/A11:2021

ONT/0205-0206-0209-0210-0211-CE-01. Ver. 03 1/2
Handi-Move International . info@handimove.com . www.handimove.com

Handi
move

INTERNATIONAL

EG - verklaring van overeenstemming
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C€

EU Declaration of Conformity

According to Medical Devices Regulation MDR 2017,/745

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of Handi-Move NV. The devices covered by the present EU
declaration are in conformity with the Medical Devices Regulation MDR 2017/745 and the RoHS Directive 2011/65/EU.

Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige verantwoordelijkheid van Handi-Move NV. De toestellen die onder
deze EU-verklaring vallen, zijn in overeenstemming met de Verordening Medische Hulpmiddelen MDR 2017/745 en de RoHS Richt-
lijn 2011/65/EU.

Cette déclaration de conformité est délivrée sous la seule responsabilité de Handi-Move NV. Les dispositifs couverts par la présente
déclaration UE sont conformes au Réglement sur les Dispositifs Médicaux MDR 2017/745 et la Directive RoHS 2011/65/UE.

Diese Konformitétserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung von Handi-Move NV ausgestellt. Die von dieser EU-Erklarung
erfassten Gerate entsprechen der Medizinprodukteverordnung MDR 2017/745 und RoHS Richtlinie 2011/65/EU.

Stefan Van Raemdonck bvba
Director Handi-Move international
Ninove, 17-09-2025

Handi

INTERNATIONAL

ONT/0205-0206-0209-0210-0211-CE-01. Ver. 03 2/2
Handi-Move International . info@handimove.com . www.handimove.com
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